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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2015 CEN, ref. &.
EN 12368: 2015 (E).

Do tejto normy je doplnenych desat informativnych narodnych poznamok.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €asti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 50293 zavedena v STN EN 50293 Systémy cestnej dopravnej signalizacie. Elektromagneticka kom-
patibilita (33 3435)

EN 50556 zavedena v STN EN 50556 Systémy cestnej dopravnej signalizacie (36 5601)

EN 60068-2-1 zavedena v STN EN 60068-2-1 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-1: Skusky. Skuska A:
Chlad (34 5791)

EN 60068-2-2 zavedena v STN EN 60068-2-2 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-2: Skusky. Skuska B:
Suché teplo (34 5791)

EN 60068-2-5 zavedena v STN EN 60068-2-5 Skisanie vplyvu prostredia. Cast 2-5: Skisky. Skuska Sa:
Simulované sIne¢né Ziarenie na urovni zemského povrchu a navod na skuSanie slneCnym Ziarenim
(34 5791)

EN 60068-2-14 zavedena v STN EN 60068-2-14 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-14: Skusky. Skus-
ka N: Zmena teploty (34 5791)

EN 60068-2-30 zavedena v STN EN 60068-2-30 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-30: Skusky. Skus-
ka Db: Vlhké teplo, cyklické (cyklus 12 h + 12 h) (34 5791)

EN 60068-2-64 zavedena v STN EN 60068-2-64 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-64: Skusky. Skus-
ka Fh: Nahodné Sirokopasmové vibracie a navod (34 5791)

EN 60529 1993 zavedena v STN EN 60529 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kéd) (33 0330)

EN 60598-1: 2008 zavedena v STN EN 60598-1: 2009 Svietidla. Cast 1: V&eobecné poziadavky a skus-
ky (36 0600)

Suvisiace normy

STN 01 8020 Dopravné znacky na pozemnych komunikaciach
TNI 01 8020: 2016 Dopravné znacky na cestach

STN EN ISO 9001 Systémy manazérstva kvality. Poziadavky
STN 01 8500 Zakladné nazvoslovie v doprave

STN 73 6100 Nazvoslovie cestnych komunikacii

STN 73 6380: 1993 Zelezniéné priecestia a priechody

STN EN 12675 RadiCe cestnej svetelnej signalizacie. Poziadavky na bezpeénu funkénost
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Suvisiace pravne predpisy
Zakon €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

vyhlaska MDVRR SR ¢&. 162/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam skupin stavebnych vyrobkov a sys-
tém posudzovania parametrov;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuiju
harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa ruSi smernica Rady
¢. 89/106/EHS;

zakon €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

vyhladka MV SR ¢&. 9/2009 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cestnej premavke a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Vypracovanie normy
Spracovatel: Ing. Katarina Hovorkova, CSc., Zilina

Technicka komisia: TK 7 Pozemné komunikacie
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Predhovor

Tento dokument (EN 12368: 2015) vypracovala technicka komisia CEN/TC 226 Vybavenie pozemnych
komunikacii, ktorej sekretariat je v AFNOR.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskdr do decembra 2015 a narodné normy, ktoré su s fou v rozpore, musia sa zrusit
najneskér do marca 2017.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mozu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vsetkych takychto paten-
tovych prav.

Tento dokument nahradza EN 12368: 2006.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu, aby sa podporili zakladné poziadavky EU smernice (smernic).

Vztah k smernici EU sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou suc¢astou tohto doku-
mentu.

Hlavné zmeny v tejto revizii su tieto:

a) Uvod: pridany odsek 6 na ukazanie dévodov moznej degradacie optickych parametrov;

b) Predmet normy: su naviac v€lenené optické jednotky, aby sa doplnili navestidla z predchadza-
jucej verzie;

c) Kapitoly 4 az 8 Poziadavky su preformulované, aby sa jednoznacne identifikovali vlastnosti vy-
robku podla poziadaviek Nariadenia o stavebnych vyrobkoch (CPR)”;

1. 4.2 Navestidlo: je pridana trieda V IP65 pre pripad, Ze sa pozaduju signaly s lepSim utes-
nenim, napriklad v tuneloch. Bolo pridané upozornenie, Ze viac utesnené plochy mézu
viest k riziku zadrzania vihkosti;

2. 4.3 Montazna vybava, stipy s konzolami a zavesné lana: &lanok odstraneny, pretoze jeho
obsah nie je povazovany za predmet tejto normy, pretoze infrastruktura cesty, na ktorej su
signaly montované, je predmetom inych noriem. Tabulka ZA.1 a odsek 8 vo vyhlaseni
0 parametroch (DoP)z) su aktualizované, aby sa tieto vlastnosti odstranili;

3. 4.4 Zmena nastaveného smerovania: &lanok odstraneny, pretoze infrastruktara, stipy, kon-
zoly pre zavesné lana atd. nie su povazované za predmet tejto normy, pretoze infrastruk-
tura cesty, na ktorej su signaly montované, je predmetom inych noriem. Tabulka ZA.1
a odsek 8 v DoP su aktualizované, aby sa tieto vlastnosti odstranili;

Je pridany novy ¢€lanok 4.3, aby sa jednoznacne stanovila vlastnost vyrobku vzhladom na
odolnost proti narazu;

Je pridany novy €¢lanok 4.4, aby sa jednoznacne stanovila vlastnost vyrobku vzhfadom na
konstrukénu integritu;

4. 5.2 Elektricka bezpec€nost: su pridané dodato¢né detaily, ktoré berd do Gavahy zamyslané
pouzitie signalu v dopravnom systéme a aplikuju elektrické pozZiadavky EN 50556;

5. 6.1 VSeobecne: je pridany text, ktory berie do uvahy, Ze aj ked sa obvykle ofakava, ze
vSetky aspekty signalu by mali mat’ rovnaké parametre, mézu sa v Specialnych aplikaciach
vyskytnut rozdiely;

6.3 Svietivosti: je pridana moznost stmievania signalu;

6.4 Rozlozenie svietivosti: je pridané vysvetlenie tykajuce sa vyznamu vyrazu ,v podstate
rovnomerné“ rozlozenie;

8. 6.6 Fantomovy signal: je pridana poznamka,;

" NARODNA POZNAMKA. — CPR — angl. Construction Products Regulation.
2 NARODNA POZNAMKA. — DoP — angl. Declaration of Performance.
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6.9 Kontrastny ram signalnych svetiel: ¢lanok je zjednoduSeny. Tabulka 8 rozmerov kon-
trastnych ramov je odstranena a vSetky nasledujice tabufky su precislované (t. j. tabulka 9
az 17 sa meni na tabulku 8 az 14);

Je pridany ¢lanok 6.10 Viditelné blikanie: vlastnosti a poznamka;

7 Metédy skuSok konstrukcie a odolnosti proti vplyvu prostredia: je pridané vysvetlenie
tykajuce sa optickych jednotiek réznych priemerov;

Tabulka 9: Trieda AJ2 je nahradena dobou trvania a suradnicami, pretoze referencia AJ2
bola odkazom na EN 50556 pre zjednoduSenie skuSok doby trvania a osi, pretoze spektrum
bolo vzdy definované v EN 12368;

8.1 V3eobecne: je pridané vysvetlenie tolerancii skusky, tolerancii optickych merani a tole-
rancia merania teploty vonkajSieho prostredia;

8.2 Meranie svietivosti: je pridana metdda stabilizacie;
8.3 Meranie jasu na skusky rovnomernosti: je vysvetlend metdda;

8.4 Meranie fantdmového signalu: Specifikacia zmeny zdroja osvetlenia na zjednoduSenie
potrebného zariadenia;

8.6 Meranie kombinovanych farieb: je vysvetlena potreba zaznacenia farieb v trichromatic-
kom trojuholniku na obrazku 3;

d) 10.1 Oznacovanie a Stitkovanie: je potreba zmena, pretoze sa zvySila uroven dostupnych infor-
macii pridanim priemeru poli a stmievania;

e) 10.2 Informacie o vyrobku: je vysvetlena definicia referenénej osi tak, aby zahffhala referenény
stred a vztah k ploche vyZarujucej svetlo. K tomuto ¢lanku je tiez pridana poziadavka na pokyny
bezpecného pouzivania podla ¢lanku 11.6 v CPR;

f) Kapitola 11: kapitola aktualizuje prispbsobenie k Struktire posudzovania a overovania nemen-
nosti parametrov (AVCP)3) vzhladom k CPR, tabulka 15 je odstranena, pretoze nie je sucastou
revidovaného AVCP;

g) 11.2.2 Skusobné moduly: definicia je rozSirena aj na alternativne typy krytov;

h) Tabulka A.1: je pridané riadenie stmievania;

i) Priloha ZA je prispbsobena formatu prilohy ZA v CPR;

Tabulka ZA.1: predmet normy je rozSireny, aby zahrnul parameter stmievania tam, kde dochadza
k stmievaniu signalov a moznost pouzitia krytov a clén tam, kde je to mozné;

Tabuflka ZA.2: rozSirené zamys$lané pouzitie, aby vyjadrilo moznost pouzitia clén a krytov;

Obrazok ZA.1: aktualizovany, aby znazornil parametre na priemer poli a stmievanie.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné
normalizané organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Maceddn-
sko, Cypru, Ceska, Danska, Estdnska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska,
Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska, Ra-
kuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajéiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

¥  NARODNA POZNAMKA. — AVCP — angl. Assessment and Verification of Constancy of Performace.
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Uvod

Navestidla sa pouzivaju hlavne na sprostredkovanie bezpec&nostnych informacii pouzivatelovi cesty
s ciefom dosiahnut’ jeho urcité reakcie. Navestidla v cestnej doprave poskytuju tieto informacie opticky
pomocou signalnych svetiel, ktoré maju Specificky vyznam a ktoré sa navzajom liSia farbou svetla a tva-
rom ich svietiacej plochy.

Viditefnost signalneho svetla zavisi od farby, svietivosti, rozloZenia svietivosti, jasu a rovhomernosti jasu,
jasu okolia (jas pozadia), velkosti svietiacej plochy signalneho svetla, od fantomového svetla a od vzdia-
lenosti a uhla medzi pozorovatelom a navestidlom.

Specifikované su Styri uhlové rozloZenia svietivosti signalnych svetiel. PouZivatel si méZe vybrat medzi
velmi Sirokym, Sirokym, strednym a uzkym uhlom vyZarovania signalu tak, aby ziskal dobré rozpozna-
vanie signalu na kratke vzdialenosti v zastavanom uzemi a na dlhé vzdialenosti mimo zastavaného
uzemia. Na dosiahnutie dobrych parametrov norma poskytuje viacero réznych Urovni parametrov a dva
rézne priemery svetelnych poli.

Tato eurdpska norma nevyzaduje limity na rozliSovanie €ervenych alebo zelenych signalov so znizenymi
svietivostami pri praci v rezime poruchy. Tieto limity zavisia od okolitych svetiel (zapnuté alebo vypnuté)
a od situcie. AvSak ako jednoduché pravidlo plati, Ze Cerveny signal sa povaZuje za poruchovy, ak
svietivost' v referenénych osiach je I < 10 cd a zeleny signal sa povazuje za prevadzkyschopny, ak svie-
tivost je 7= 0,05 cd.

Pracovné prostredie pre navestidla je relativne drsné a od zariadenia, ktoré sa povazuje za ,vhodné na
dany ucel“ sa vyzZaduje zivotnost minimalne 10 rokov pri vystaveni tomuto korozivnemu prostrediu.
Délezité je, aby sa s tym ratalo pri volbe vSetkych materialov a vyrobnych postupov. Dodavatel ma po-
drobne rozpracovat vSetky kroky realizované s cielom splinit’ tuto poziadavku.

Optické parametre pouzivanych navestidiel sa znizuju znedistenim SoSovky, znecistenim zrkadla a stra-
tou svetelného toku od Ziarovky. Na udrzanie parametrov navestidiel po¢as prevadzky je délezité zabez-
pecit, aby po vymene Ziarovky a ocisteni SoSovky a zrkadla bol obnoveny svetelny vykon ¢o mozno
najblizSie k hodnote 100 %, a aby nikdy nebol nizsi ako 80 % deklarovaného Specifikovaného funkéného
parametra (parametrov).

Pri zariadeniach nahodne vybranych z vyrobnej série je ddlezité, aby splnili poziadavky na minimalne
hodnoty svietivosti vyZzarovaného svetla v kazdom prislusnom smere.
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STN EN 12368: 2017

1 Predmet normy

Tato eurépska norma plati pre navestidla s jednym alebo viacerymi signalnymi svetlami Cervenej, Zltej
a zelenej farby, s priemerom svetelnych poli 200 mm a 300 mm, ktoré su uréené pre cestnu dopravu
a pre optické jednotky v€lenené do navestidiel, aby vytvorili celistva svetelnu signalizaciu. Definuje vlast-
nosti vyrobku na vizualne, konstrukéné a poveternostné poziadavky a skuSanie navestidiel a optickych
jednotiek pre chodcov a automobilovu dopravu.

2 Normativne odkazy

Dalej uvedené citované dokumenty st nevyhnutné na pouzivanie tohto dokumentu. Pri datovanych odka-
zoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citova-
ného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 50293 Electromagnetic compatibility — Road traffic signal systems. [Elektromagneticka kompatibilita.
Systémy cestnej dopravnej signalizacie.]
EN 50556 Road traffic signal systems. [Systémy cestnej dopravnej signalizacie.]

EN 60068-2-1 Environmental testing — Part 2-1: Tests — Test A: Cold (IEC 60068-2-1). [Skusanie vplyvu
prostredia. Cast 2-1: Skusky. Skuska A: Chlad.]

EN 60068-2-2 Environmental testing — Part 2-2: Tests — Test B: Dry heat (IEC 60068-2-2). [Skusanie
vplyvu prostredia. Cast 2-2: Skusky. Skuska B: Suché teplo.]

EN 60068-2-5 Environmental testin —. Part 2-5: Tests — Test Sa: Simulated solar radiation at ground level
and guidance for solar radiation testing (IEC 60068-2-5). [SkuSanie vplyvu prostredia. Cast' 2-5: Skusky.
Skuska Sa: Simulované slne€né Ziarenie na Urovni zeme a navod na skuSanie slne€nym Ziarenim.]

EN 60068-2-14 Environmental testing — Part 2-14: Tests — Test N: Change of temperature (IEC 60068-2-14).
[Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-14: Skusky. Skuska N: Zmena teploty.]

EN 60068-2-30 Environmental testing — Part 2-30: Tests — Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h cycle)
(IEC 60068-2-30). [Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-30: Skusky. Skuska Db: Vihké teplo, cyklické (cyk-
lus12h + 12 h).]

EN 60068-2-64 Environmental testing — Part 2-64: Tests — Z'est Fh: Vibration, broadband random and
guidance (IEC 60068-2-64). [SkuSanie vplyvu prostredia. Cast 2-64: Skusky. Skudka Fh: Nahodné
Sirokopasmové vibracie a navod.]

EN 60529 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) (IEC 60529). [Stupne ochrany krytom
(IP kod).]

EN 60598-1: 2008 Luminaires — Part 1: General requirements and tests (IEC 60598-1). [Svietidla. Cast 1:
VSeobecné pozZiadavky a skusky.]

koniecnahladu -textdalej pokracuje v platenejverzii STN
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